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Onderwerp van akkoord 

Dit akkoord is afgesloten tussen uzelf, bedrijf van ontvangst van het softwarepakket behorende tot de IHC 
Visual Controller (de « licentiehouder ») en het bedrijf van de groep Schneider Electric (de 
« licentieverlener »), vermeld in Appendix 1 en overeenkomend met het land waar uw bedrijf de bestelling 
uitgevoerd heeft voor dit softwarepakket. Dit akkoord vermeldt de algemene voorwaarden voor het 
gebruik van deze informaticasoftware, informatie en afgedrukte documentatie die het softwarepakket 
samenstelt, met uitsluiting van alle andere voorwaarden steunend op een gelijkwaardig onderwerp die 
zou kunnen voorkomen op de bestelling van de Licentiehouder.  

Licentie 

Conform met de termen van dit Akkoord, verleent de Licentieverlener aan de Licentiehouder, een 
beperkte Licentie, die niet-exclusief en niet-overdraagbaar is van direct gebruik van de objectcode van het 
informaticaprogramma genaamd IHC en van alle updates (de « software »), alsook de instructies, 
voorschriften en documentatie bijgevoegd bij het softwarepakket (de « documentatie) en dit enkel voor de 
specifieke doelen beschreven hierin en/of in de Documentatie, en voor de systeemconfiguratie die erin 
gedefinieerd wordt (de « licentie »).  

De Licentie wordt enkel verleend voor de specifieke doelen van programmering en gebruik van de IHC 
Controle eenheid. De Licentiehouder stemt in om de instructies voor gebruik van de Software hierin vervat 
en alle bijgevoegde documentatie te respecteren.  

Het gebruik van deze Licentie is beperkt tot de bedienden van de Licentiehouder gedurende hun contract 
met deze laatste in het land waar de bestelling uitgevoerd werd door de Licentiehouder.  

Aanvaarding 

De Licentiehouder verbindt zich ertoe de termen van  dit Akkoord te accepteren vanaf de download 
of installatie van de software op om het even welk computer, of bij het kopiëren of gebruiken van 
de Software of de Documentatie. Indien de Licentieh ouder de termen van dit Akkoord zou 
weigeren te accepteren binnen de negentig dagen na ontvangst van de Software of de 
Documentatie zal hij geen licentie verkrijgen en za l hij het softwarepakket met de bijhorende 
factuur voor terugbetaling terugsturen naar het adr es van de Licentieverlener.  

Kosten/Registratie verplicht 

Niettegenstaande elke andere term van dit document, is de acceptatie van de bestelling van de 
Licentiehouder door de Licentieverlener of door één van zijn officiële distributeurs, indien van toepassing, 
een basisvoorwaarde van de Licentie. Deze voorwaarde zal enkel kunnen toegepast worden indien de 
Software door de Licentieverlener of één van zijn officiële distributeurs werd geleverd met een 
uitdrukkelijke verklaring volgens welke de Licentie gratis was of geen prijsverhoging tot gevolg had.  

Installatie en hulpdiensten 

De Licentiehouder is volledig verantwoordelijk voor de correcte installatie van de Software conform met 
de termen van de Documentatie en zal dus alle kosten en uitgaven die eraan gekoppeld zijn, moeten 
dragen. De Licentieverlener levert geen onderhoud of ondersteuning aangaande de Software, behalve 
deze die het onderwerp zijn van een apart akkoord.  



 

Titel 

De Software en de Documentatie, alsook alle rechten, titels, technologie, know-how en patrimoniale 
rechten, of ze beschermd zijn door octrooi of niet, opgenomen in de Software of vermeld in de 
Documentatie, alsook alle rechten van industriële en/of intellectuele eigendom aangaande de Software of 
de Documentatie blijven de exclusieve eigendom van Schneider Electric Industries SAS, bedrijf 
onderworpen aan de Franse wetgeving. Niets in dit Akkoord zal de overdracht van de eigendomsrechten 
of auteursrechten van de Licentieverlener die in de Software of de Documentatie voorkomen naar de 
Licentiehouder als gevolg kunnen hebben. De Licentieverlener verkoopt de Software en de Documentatie 
niet aan de Licentiehouder, maar verleent hem enkel de vergunning.  

Indien de Licentiehouder tot de vaststelling komt dat er een schending van de eigendomsrechten van 
Schneider Electric Industries SAS bestaat, moet hij deze laatste onmiddellijk verwittigen en al de vereiste 
informatie leveren om de belangen van de Licentieverlener te verdedigen.  

Behoudens uitdrukkelijk anders wettelijk vermeld, geeft dit Akkoord aan de Licentiehouder geen enkel 
recht van wijziging, aanpassing, update of onderhoud van de Software of de Documentatie of nog van 
creatie van afgeleide rechten en verbindt zich ertoe om de software niet te kopiëren, te reproduceren, te 
decompileren, tot een reversed engineering over te gaan, uiteen te halen of proberen de broncode van de 
Software opnieuw samen te stellen. Als de Licentiehouder deze maatregelen niet volledig respecteert, zal 
hij volledig verantwoordelijk zijn voor de gevolgen, alsook de schadevergoedingen die daar het resultaat 
van zouden zijn. De Software en de Documentatie zijn beschermd door de wetgeving op de 
auteursrechten en de toepasbare internationale overeenkomsten. Ieder gebruik of reproductie die niet 
uitdrukkelijk werd toegestaan in de Licentie is strikt verboden. Al de rechten zijn voorbehouden.  

Indien de auteursrechten van de Licentieverlener betreffende de Software en de Documentatie geen 
nadeel ondergaan, is het de Licentiehouder toegestaan om de Software na installatie te kopiëren op een 
netwerk-opslaggeheugen waarvan hij eigenaar is, in zijn lokalen. De Licentiehouder verbindt zich ertoe 
om de noodzakelijke maatregelen te treffen, om de rechten van de Licentieverlener vermeld in dit 
document voor ieder van de gemaakte kopieën, niet aan te tasten.  

Iedere technologie van derden die in deze Software is opgenomen, wordt eveneens onderworpen aan de 
termen van dit Akkoord.  

Echter, de volgende « open source » softwares begeleiden de Software onder gewijzigde of ongewijzigde 
vormen: 
JavaMail en Activation Framework, beide verdeeld door GlassFish Community; Xerces2-Java, verdeeld 
door The Apache Software Foundation (Copyright © 1999-2004 The Apache Software Foundation. Alle 
rechten voorbehouden); kXML, verdeeld door Enhydra; Parvus, verdeeld door Wingfoot Software 
(Copyright © 2002, Wingfoot Software. Alle rechten voorbehouden); libgcj, Jessie, en GNU Crypto, allen 
verdeeld door GNU/Free Software Foundation; Acme Crypto, verdeeld door ACME Laboratories 
(Copyright © 2000 Jef Poskanzer. Alle rechten voorbehouden); Tiny Java Web Server, en Servlet 
Container, verdeeld door Dmitriy Rogatkin; gSOAP, verdeeld door gSOAP; en OpenSSL, verdeeld door 
The Open SSL Project (Copyright © 1998-2005 The OpenSSL Project. Alle rechten voorbehouden); (allen 
hierna vernoemd onder dezelfde gemeenschappelijke naam “Software van Derden”). 

Het gebruik door de Licentiehouder van de Software van Derden wordt onderworpen aan de 
licentietermen van de Software van Derden beschikbaar in het bestand “Licenties” op de CD-ROM van de 
controller IHC.  

Met respect van de licentie-akkoorden van de Software van Derden, zijn volgende punten vermeld :  
De software omvat software ontwikkeld door The Apache Software Foundation (www.apache.org). 
De software omvat software ontwikkeld door The OpenSSL Project voor gebruik in de OpenSSL Toolkit. 
(www.openssl.org). 
De software omvat software geschreven door Eric Young (eay@cryptsoft.com). 
De software omvat software geschreven door Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com). 
Tot drie (3) jaar na het aanschaffen van de IHC controller software kan de Licentiehouder een copie van 
de broncodes van de volgende Softwares Van Derden ontvangen met de eventuele wijzigingen van de 
Licentieverdeler door de rechtstreeks verbonden kosten te betalen : JavaMail en Activation Framework, 
beide verdeeld door GlassFish Community; kXML, verdeeld door Enhydra; en libgcj, Jessie, en GNU 
Crypto, allen verdeeld door GNU/Free Software Foundation. U kan een copie vragen van de broncode 
van deze laatstgenoemde Software van Derden door uw Licentieverlener te contacteren. Aanvankelijk 
krijgt u een factuur met de noodzakelijke informatie om de betaling te verrichten van de direct 
gerelateerde kosten. Eens deze kosten betaald, krijgt u ofwel een copie van de broncodes en een 
omschrijving van de betrokken licentie-akkoorden op een datamedium, vaak gebruikt voor de verdeling 
van dit soort gegevens, ofwel krijgt u toegang tot een website waarvan u een kopie van de broncode en 
de betrokken licentieakkoorden kan downloaden.  



 

Het is uw verantwoordelijkheid om de licentieakkoorden te respecteren die toegepast zijn op de Software 
van Derden, en de Licentieverlener wijst alle verantwoordelijkheid af aangaande uw gebruik, kopiëren, 
verdelen of wijzigen van de broncodes van de Software van Derden.  

Overdracht en overdrachtsakte 

De rechten of verplichtingen van de Licentiehouder, door dit Akkoord gedekt, kunnen in geen enkel geval 
verkocht worden, het onderwerp zijn van een sub licentie, verhuurd, afgegeven, gemachtigd, 
overgedragen of overgebracht worden zonder voorafgaand schriftelijk akkoord van de Licentieverlener. 
Deze Licentie wordt toegestaan op intuitu personae basis. De Licentieverlener kan echter wel deze 
Licentie toewijzen aan elk bedrijf van de groep Schneider Electric of ieder ander bedrijf dat wordt 
overgenomen of waarmee het zou fusioneren.  

Duur en voortijdig ontbinding 

Dit Akkoord, alsook de toegestane Licentie aan de Licentiehouder, wordt van kracht vanaf de datum van 
acceptatie van deze voorwaarden en blijft geldig zolang de IHC-producten niet verouderd zijn en dat de 
IHC-software niet vervangen wordt door een nieuwe software aangepast aan een nieuw gamma 
producten.  

Niettegenstaande de bovenvermelde voorwaarden, kunnen dit Akkoord en de Licentie éénzijdig 
ontbonden worden, uit volle recht en met onmiddellijke ingang, bij zware overtreding van één van de 
contracterende Partijen betreffende zijn verplichtingen en zonder enige oplossing te vinden aan de 
situatie binnen de dertig dagen na schriftelijke vermelding van de overtreding via aangetekend schrijven 
van de benadeelde partij.  

Bij de ontbinding, verbindt de Licentiehouder zich ertoe tot : het stopzetten van ieder gebruik van de 
Software en de Documentatie, het vernietigen van de Software en de Documentatie, alsook de kopieën 
en gegevens die ernaar verwijzen, inclusief en dit zonder voorbehoud deze die gestockeerd werden op 
harde schijf. De plichten van de Licentiehouder betreffende ieder element van de Software, de 
Documentatie of kopieën en gegevens die ernaar verwijzen en die niet helemaal uitgewist of vernietigd 
zouden zijn na ontbinding door één van de partijen blijven bestaan tot ze helemaal vernietigd of uitgewist 
zijn.  

Waarborg, verantwoordelijkheidsbeperking en vergoed ing 

De Licentiehouder verzekert zich ervan dat de CD-ROM die de Software bevat geen enkel fysisch gebrek 
vertoont dat zijn gebruik zou beletten, voor een periode van negentig dagen vanaf de datum van levering. 
Indien een dergelijk gebrek zou vastgesteld worden, wordt de Licentieverlener enkel en exclusief verplicht 
de software, die aan het adres van de Licentieverlener werd doorgestuurd, gratis te vervangen ondanks 
elk ander beroep. De Licentieverlener waarborgt dat de Software zijn eigendom is of dat hij over de 
Licentie, die het hem toelaat te verdelen, beschikt.  

De Licentieverlener geeft geen enkel andere waarbor g uit dan deze vermeld in deze clausule 9, en 
de Partijen doen uitdrukkelijk afstand van alle and ere waarborgen, ex-of impliciet, met betrekking 
tot de Software, de updates, de verbeteringen en de  Documentatie, inbegrepen en zonder 
beperking, de adequate waarborgen tot een bijzonder  gebruik, van commerciële kwaliteit, titel of 
monster. Bovendien, zelfs als de Licentieverlener r edelijke maatregelen getroffen heeft 
betreffende de nauwkeurigheid van de informatie beg repen in of weergegeven door de Software of 
de Documentatie, verzekert deze laatste geen waarbo rg of enige voorstelling, ex-of impliciet 
betreffende het respecteren van de eisen, verwachti ngen en doelen van de Licentiehouder of via 
ieder ander informatie begrepen in of weergegeven d oor de Software en de Documentatie.  

De Licentieverlener of zijn filialen zullen niet ve rantwoordelijk zijn voor alle indirecte, immateriël e, 
bijkomende of gewichtige schade, verlies, uitgave o f gerechtelijke vervolging, of voortvloeiend uit 
het contract, een waarborg, een vergrijp (nalatensc hap inbegrepen), een strikte aansprakelijkheid, 
de wetgeving of andere grond, inbegrepen en dit zon der beperking, voor alle schadevergoeding 
voor verlies van : activiteit, winst, gegevens of v oor ieder ander financieel of niet-financieel 
verlies, activiteitsonderbreking, of schade veroorz aakt door of in relatie met het gebruik, de 
onmogelijkheid of het slechte gebruik van de Softwa re of de Documentatie. Dit zelfs als de 
Licentieverlener werd geïnformeerd over de eventuel e schade.  

In alle gevallen sluit de Licentieverlener alle ver antwoordelijkheid uit, voortvloeiend uit het 
contract, een waarborg, een vergrijp (nalatenschap inbegrepen), een strikte aansprakelijkheid, de 
wetgeving of ieder ander grond, voor alle gebreken,  bugs, fouten en virussen die door het gebruik, 
de onmogelijkheid van gebruik of het slechte gebrui k van de Software of van de Documentatie 
zouden kunnen veroorzaakt worden.  



 

De totale en maximale verantwoordelijkheid van de L icentieverlener ten titel van dit Akkoord is in 
elk geval beperkt door de bedragen overgeschreven d oor de Licentiehouder voor het 
softwarepakket.  

De Licentiehouder moet de Licentieverlener vergoeden en beschermen tegen alle klachten, schade, eisen 
of procedures (advocaathonorariums inbegrepen) uitgesproken tegen de Licentieverlener door een derde 
en voortvloeiend uit of in relatie met het gebruik, de onmogelijkheid van gebruik of slecht gebruik van de 
Software of de Documentatie van de Licentiehouder, en voortvloeiend uit het contract, van een waarborg, 
een vergrijp (nalatenschap inbegrepen), de strikte aansprakelijkheid, de wetgeving of andere grond.  

Volledig Akkoord 

Dit Akkoord vormt het volledig Akkoord tussen de Licentiehouder en de Licentieverlener in verhouding 
met het onderwerp en vervangt elk ander voorgaand begrip of akkoord, verbaal, elektronisch of 
geschreven, met gelijkaardig onderwerp.  

De Documentatie vormt een geïntegreerd deel van dit Akkoord. Bij verschil tussen de termen van dit 
Akkoord en de Documentatie, zijn de termen van dit Akkoord doorslaggevend. Indien verschillen 
vastgesteld worden, zijn de termen van de gedrukte versie van dit Akkoord die geleverd kunnen worden 
met het softwarepakket doorslaggevend op deze die kunnen weergegeven worden op een scherm van 
een computer. Iedere wijziging, schending of het afstand doen van één van de termen van dit Akkoord, 
dat dit ex- of impliciet is, kan alleen geldig zijn als ze geschreven en getekend is door de toegestane 
ondertekenaar van iedere Partij.  

Verdeelbaarheid 

Indien één van de voorschriften van dit Akkoord ongeldig, onwettig of ontoepasbaar verklaard wordt door 
een bevoegde rechtsinstantie, dan zullen de contracterende Partijen de noodzakelijke maatregelen 
moeten treffen om wijzigingen door te voeren zodat het geldig, wettig of toepasbaar wordt, met hun 
oorspronkelijke intentie voor ogen te houden. Wat de andere voorschriften betreft, deze blijven geldig en 
worden niet aangetast door een dergelijke verklaring van ongeldigheid, onwettelijkheid of niet-
toepasbaarheid.  

Commerciële merken 

De Licentiehouder erkent dat één of meerdere van de volgende commerciële merken de Software en de 
industriële automatisatie-uitrustingen verbonden tot deze Software dekt: het zijn de commerciële merken 
IHC, Schneider Electric, Schneider Automation, Merlin Gerin, Modicon, Square D en Telemecanique die 
de eigendom zijn van de Licentieverlener of van de aandeelhouders van de Licentieverlener. De 
Licentiehouder stemt in om direct of indirect niet mee te werken aan om het even welke activiteit die een 
schending, een inbeslagname of een beperking van één van deze commerciële merken zou betekenen of 
die de waarde van deze merken zou verminderen voor de Licentieverlener of de aandeelhouders van de 
Licentieverlener.  

Toepasbare rechtspraak en geschillen 

Dit Akkoord wordt exclusief geregeld door de staatswetten waarin de sociale zetel van de Licentieverlener 
gevestigd is, behalve de principes en overeenkomsten van het internationaal privé-recht.  

Ieder geschil tussen de Partijen die ten gevolge van of in relatie is met dit Akkoord en/of de Software, 
gebaseerd op het contract, een waarborg, een vergrijp (nalatenschap inbegrepen), de strikte 
aansprakelijkheid, de wetgeving of ieder ander grond, en die niet met een minnelijke schikking zou 
kunnen opgelost worden, zal in alle gevallen opgelost worden volgens de hierboven gedefinieerde 
toepasselijke wetgeving. Dit door de bevoegde rechtbanken van de stad van domiciliëring van de sociale 
zetel van de Licentieverlener, uitgezonderd van ieder ander rechtspraak, alsook bij geval van 
meervoudigheid van de verweerders, in korte gedingacties of waarborgaansprakelijkheid.  

Conditions spécifiques à l’Australie 

Australia Specific Terms 

To the maximum extent permitted by law: 

(a) the Licensor is not subject to any obligation or implied warranty imposed upon the Licensor by the 
operation of any statute (Commonwealth, State or Territory), general law or otherwise; 



 

and 

(b) if liability can not be excluded, the liability of the Licensor under the License, pursuant to any 
obligation imposed upon it or any term or warranty implied into the License is limited to replacing the 
Software or Documents, supplying equivalent Software or Documents, repairing the Software or 
Documents or the costs of doing so. 

Conditions spécifiques à la Chine 

China Specific Terms 

中中中中华华华华人人人人民民民民共共共共和和和和国国国国 

如根据中华人民共和国的有关法律法规,本协议应经有关机关办理审核、批准、核准或登
记、备案等程序,被许可方有义务办理上述审核、批准、核准或登记、备案等程序,并承担
相应费用。如因被许可方未办理上述程序,而导致合同无效或无法履行,被许可方应自行承
担其一切法律后果 

Conditions spécifiques à l’Allemagne 

Germany Specific Terms 

Besondere Bedingungen für Lizenzvereinbarungen, die  deutschem Recht unterliegen 

Untersuchungs- und Rügeobliegenheit des Lizenznehme rs 

Der Lizenznehmer wird die Software alsbald nach Lieferung installieren. Innerhalb einer Frist von 
8 Werktagen ab Installation der Software wird der Lizenznehmer die Software untersuchen, 
insbesondere im Hinblick auf Vollständigkeit der Datenträger und Dokumentation sowie 
Funktionsfähigkeit der wesentlichen Programmfunktionen. Mängel, die hierbei festgestellt werden, 
müssen dem Lizenzgeber innerhalb weiterer 3 Werktage schriftlich gemeldet werden. Die 
Mängelrüge muss, falls möglich, eine detaillierte Beschreibung des Mangels enthalten. Ist ein 
Programmfehler reproduzierbar, sind die zu dem Auftreten des Fehlers führenden Programmschritte 
(Anwendungs-schritte) zu dokumentieren. 

Garantien, Rechte des Lizenznehmers bei Mängeln 

Ziffer 9 Absätze 2 bis 5 der Lizenzvereinbarung finden keine Anwendung. Statt dessen gelten 
folgende Bestimmungen: 

Garantien für die Beschaffenheit der Software oder der Dokumentation übernimmt der Lizenzgeber 
nicht. Durch den Lizenzgeber abgegebene Erklärungen zur Beschaffenheit oder zu 
bestimmten Eigenschaften der Software oder der Dokumentation dienen lediglich der 
Festlegung der vereinbarten Beschaffenheit der Sache im Sinne des § 434 BGB. 

Der Lizenzgeber gewährleistet, dass ihm die zur Überlassung der Software erforderlichen Verwertungsrechte 
zustehen. Weiterhin übernimmt der Lizenzgeber die Gewähr, dass die überlassenen Speichermedien, auf 
denen die Software gespeichert ist, frei sind von Fehlern. Innerhalb einer Frist von 12 Monaten ab Lieferung 
(Eingang beim Lizenznehmer) ersetzt der Lizenzgeber diese Medien kostenlos, falls sich ein Fehler feststellen 
lassen sollte. Die Gewährleistung umfasst auch, dass die Software ordnungsgemäß auf das Medium 
übertragen wurde, der Datenträger inhaltlich vorbehaltlich des Absatzes 3 frei ist von Mängeln und die 
Software, soweit der Lizenzgeber auch die Hardware geliefert hat, auf der ebenfalls veräußerten Hardware 
ablauffähig ist. Der Lizenzgeber ist bemüht, mittels der im Zeitpunkt der Herstellung verfügbaren 
Virensignaturen eine Freiheit der Software von den zu diesem Zeitpunkt bekannten Viren sicherzustellen. 
Eventuelle Funktionsbeeinträchtigungen der Software, die aus Inkompatibilitäten oder Mängeln der vom 
Lizenznehmer eingesetzten Hardware, Nichtbeachtung der in der Dokumentation genannten 
Arbeitsumgebung (Hardware und Software), fehlerhafter Installation der Software, Fehlbedienung oder 
ähnlichem resultieren, stellen keinen Sachmangel dar. 
Beide Parteien erkennen an, dass es nach dem Stand der Technik nicht möglich ist, eine Software völlig frei 



 

von Fehlern, Auslassungen oder Diskrepanzen zu erstellen. Die Software weist daher auch dann die 
vereinbarte Beschaffenheit im Sinne des § 434 BGB auf, wenn Fehler, Auslassungen oder Diskrepanzen der 
in Satz 1 genannten Art vorliegen. Zur vereinbarten Beschaffenheit im Sinne des § 434 BGB gehört auch, 
dass die Software Fehler, Auslassungen oder Diskrepanzen aufweisen kann, die infolge unsachgemäßer 
Installation oder Inkompatibilität der Software mit anderer Software auftreten, sofern es sich dabei nicht um 
vom Lizenzgeber gelieferte und zum Einsatz mit der lizenzierten Software freigegebene Software handelt. Die 
fehlende Eignung der Software für die Zwecke des Lizenznehmers ist nur dann ein Sachmangel im Sinne des 
§ 434 BGB, wenn dies Gegenstand der Verhandlungen zwischen den Parteien war und der Lizenzgeber dem 
Lizenznehmer schriftlich die Eignung der Software für die Zwecke des Lizenznehmers bestätigt hat; eine 
Beschaffenheitsgarantie wird durch diese Bestätigung jedoch nicht begründet. 
Wenn die gelieferte Ware nach näherer Maßgabe der Absätze 2 und 3 nicht frei von Sachmängeln ist, kann 
der Lizenznehmer Nacherfüllung verlangen. Die Nacherfüllung erfolgt nach Wahl des Lizenzgebers durch 
Beseitigung des Mangels oder Lieferung einer mangelfreien Software. Schlägt die Nacherfüllung fehl oder 
beseitigt der Lizenzgeber einen Mangel innerhalb einer vom Lizenznehmer gesetzten angemessenen 
Nachfrist nicht, ist der Lizenznehmer berechtigt, vom Vertrag zurückzutreten oder den Kaufpreis zu mindern. 
Darüber hinausgehende Rechte des Lizenznehmers auf Schadensersatz oder Ersatz vergeblicher 
Aufwendungen bleiben vorbehaltlich der nachfolgenden Ziffer III unberührt. 
Die Ansprüche des Lizenznehmers auf Nacherfüllung, Schadensersatz oder Ersatz vergeblicher 
Aufwendungen verjähren 12 Monate nach Lieferung der Software. Der Rücktritt des Lizenznehmers wegen 
nicht vertragsgemäß erbrachter Leistung ist unwirksam, wenn der Anspruch des Lizenznehmers auf 
Nacherfüllung gemäß Satz 1 verjährt ist und der Lizenzgeber sich hierauf beruft. 

Haftungsbeschränkungen 

Der Lizenzgeber haftet dem Lizenznehmer im Falle vertragswesentlicher Pflichtverletzungen, sofern 
der Lizenzgeber nicht nachweist, die Pflichtverletzung nicht vertreten zu müssen; zu vertreten 
hat der Lizenzgeber insoweit Vorsatz und Fahrlässigkeit. Der Anspruch des Lizenznehmers 
ist im Falle des Satz 1 jedoch auf den Ersatz des bei Vertragsabschluß vorhersehbaren, 
typischerweise eintretenden Schadens begrenzt. Die Haftung für Datenverlust wird auf den 
typischen Wiederherstellungsaufwand beschränkt, der auch bei dem abzusichernden Risiko 
entsprechend regelmäßiger Anfertigung von Sicherungskopien eingetreten wäre. Bei 
Verletzung sonstiger Pflichten aus dem Schuldverhältnis (einschließlich der Pflicht zur 
Rücksicht auf die Rechte, Rechtsgüter und Interessen des Anwenders) ist eine Haftung des 
Lizenzgebers - insbesondere auch für Folgeschäden - ausgeschlossen, wenn der 
Lizenzgeber nachweist, die Pflichtverletzung nicht vertreten zu müssen; zu vertreten hat der 
Lizenzgeber jedoch insoweit nur Vorsatz und grobe Fahrlässigkeit. 

Die vorstehenden Haftungsbeschränkungen gelten nicht, soweit dem Lizenznehmer Rechte aus 
einer vom Lizenzgeber übernommenen Garantie zustehen oder der Lizenzgeber für 
vorsätzlich oder fahrlässig verursachte Schäden aus der Verletzung des Lebens, des Körpers 
oder der Gesundheit haftet. 

Die Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz bleibt unberührt (§ 14 ProdHaftG). 

Jede Verantwortlichkeit und Haftung des Lizenzgebers ist ausgeschlossen, soweit der Lizenznehmer gemäß 
diesen Nutzungsbedingungen unzulässige Veränderungen an der Software und/oder der Softwareumgebung 
vorgenommen hat, es sei denn, die Änderungen sind nach entsprechender Rücksprache und Beratung im 
Einvernehmen mit dem Lizenzgeber vorgenommen worden, oder der Lizenznehmer weist nach, dass die von 
ihm vorgenommenen Änderungen nicht ursächlich für den aufgetretenen Sachmangel geworden sind. Eine 
Haftung des Lizenzgebers besteht nicht, soweit dem Lizenznehmer ein Schaden oder ein höherer Schaden 
dadurch entstanden ist, dass der Lizenznehmer nicht angemessene Vorkehrungen (z.B. Datensicherung, 
Störungsdiagnosen, regelmäßige Prüfungen der Arbeitsergebnisse) für den Fall, dass die Software ganz, teil- 
oder zeitweise nicht ordnungsgemäß arbeitet, getroffen hat. Gleiches gilt, soweit ein Schaden dadurch 
entstanden ist, dass der Lizenznehmer die Software nicht in der in der Dokumentation genannten 
Arbeitsumgebung (Hard- und Softwareumfeld) betrieben hat. 

Schriftform, Erfüllungsort, Gerichtsstand 

Sämtliche Vereinbarungen, die eine Änderung, Ergänzung oder Konkretisierung dieser 
Lizenzbedingungen beinhalten, sowie besondere Abmachungen bedürfen für ihre 
Wirksamkeit der Schriftform. Dies gilt auch für die Aufhebung der Schriftform. 

Erfüllungsort und Gerichtsstand für alle Streitigkeiten ist Ratingen. Der Lizenzgeber ist jedoch 
berechtigt, den Lizenznehmer auch an einem seiner gesetzlichen Gerichtsstände in 
Anspruch zu nehmen. 



 

Appendix 1 

 
 
DENMARK 
 
Schneider Electric Group company name:  

Lauritz Knudsen 
 
Contact address 

Lauritz Knudsen 
Industriparken 32 
DK-2750 Ballerup 

 
Phone number   

+45 44 20 70 00 
Web site   

www.lk.dk 
 
 
BELGIUM 
 
Schneider Electric Group company name:  

Schneider Electric Belgium 
 
Contact address 

Schneider Electric nv/sa 
Dieweg, 3 
B-1180 Bruxelles 

 
Phone number   

00-32-(0)2-37-99-101 (FR)  
00-32-(0)2-37-99-102 (NL) 

Web site   
www.schneider-electric.be 

 
 
FRANCE 
 
Schneider Electric Group company name:   

Schneider Electric France 
 
Contact address  

Schneider Electric France 
Centre Paul Louis Merlin 
2 chemin des sources MEYLAN 38240 
F-38050 GRENOBLE Cedex 9 
France 

 
Phone number   

+33 (0)4 76 57 60 60 
Web site   

www.schneider-electric.fr 
 
 



 

 
 
GERMANY 
 
Schneider Electric Group company name:  

Schneider Electric GmbH 
 
Contact address  

Schneider Electric GmbH 
Gothaer Straße 29 
40880 Ratingen 

 
Phone number   

+49 0 21 02 4 04-0 
Web site   

www.schneider-electric.de 
 
 
NORWAY 
 
Schneider Electric Group company name:  

Schneider Electric Norge AS 
 
Contact address  

Schneider Electric 
 Deliveien 10 
 1540 VESTBY 
 Norge 
  
Phone number   

+47 64 98 56 00 
Web site   

www.schneider-electric.no 
 
SUOMI 
 
Schneider Electric Group company name:  

Schneider Electric Finland Oy 
 
Postisoite 
 Schneider Electric Finland Oy 
 PL 410 
 FIN-02601 ESPOO 
 
Puhelinnumero 

010 446 615 
Verkkosivut   

www.schneider-electric.fi 
 
 



 

 
 
SWEDEN 
 
Schneider Electric Group company name:  

Schneider Electric Sverige AB 
 
Contact address  

Schneider Electric 
 Eskilstunavägen 7 
 611 56 Nyköping 
 Sverige 
 
Phone number   

0155-26 54 00 
Web site   

www.schneider-electric.se or www.schneider-electric.se/IHC 
 

 


